
 به نام خدا

  دعای جوشن کبیر

اى بزرگوار اى مهربان اى بخشاينده اى خدا اى نامت حق به خواهم می تو از خدايا
معبودى که اى تو منزهى فرزانه اى بردبار اى دانا اى قديم اى بزرگ اى دارنده‏ برپا

  1 جز تو نيست فرياد فرياد بِرَهان ما را از آتش اى پروردگار من

اى نيکى هر صاحب اى ها مرتبه برنده بالا اى دعاها کننده‏ اجابت اى آقايان آقاى اى
اى صداها شنونده اى ها توبه پذيرنده اى ها خواسته دهنده اى‏ گناهان آمرزنده

  2 داناى اسرار پنهانى‏ اى برطرف کننده بلاها

اى حاکمان بهترين اى‏ ياران بهترين اى گشايندگان بهترين اى آمرزندگان بهترين اى
بهترين‏ اى ستايشگران بهترين اى بران ارث بهترين اى دهان روزى بهترين

  3 يادکنندگان اى بهترين فرو فرستندگان اى بهترين احسان کنندگان

پادشاهى که اى است او آن از کمال و نيرو که اى اوست آن از زيبايى و عزت‏ که اى
اى سنگين ابرهاى آرنده پديد اى است او برتر و بزرگ که اى است او آن از جلال و
اى است سريع کشيدن حساب در او که اى است نيرو) سخت (يا کيفر سخت او که
و مايه است او نزد که‏ اى است او نزد خوب پاداش که اى است سخت کيفر در او که

  4 اصل کتابها

اى دهنده پاداش اى بخش نعمت اى مهرپيشه اى نامت بحق خواهم می تو از خدايا
صاحب اى ياور اى منزه اى آمرزنده اى خوشنود اى سلطان اى راهنما و دليل

  5 نعمت‏ و بيان

قدرتش برابر در چيز هر که اى گشته فروتن عظمتش برابر در چيزى هر که اى
در چيز هر که اى گشته خوار شوکتش و عزت برابر در چيزى هر که اى گرديده‏ تسليم
گرديده مطيعش و فرمانبردار او ترس از چيزى‏ هر که اى گرديده خاضع هيبتش برابر
که اى گشته برپا آسمانها او امر به که اى شکافته هم از هراسش از کوهها که اى
اى زند غرِّش او ستايش به رعد که اى گشته مستقر خود جاى در او اذن به زمينها

  6 که‏ بر اهل کشور خود ستم نکند اى آمرزنده خطاها
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اى برطرف کننده بلاها اى منتهاى‏ اميدها اى دهنده بزرگ عطاها اى بخشنده هديه
ها اى روزى ده بنده ها اى برآورنده‏ آرزوها اى شنونده شکايتها اى برانگيزنده مردمان

  7 اى رهاننده اسيران

اى بزرگى و مجد صاحب اى زيبايى و فخر داراى اى ثناء و ستايش‏ صاحب اى
دست در که اى عطاء و نعمت دارنده اى رضا و گذشت داراى اى وفاء و عهد صاحب
و جود صاحب اى پايندگى و عزت‏ داراى اى داورى و خصومات فصل است تو

  8 بخشش اى صاحب دهشها و نعمت‏ها

اى برنده بالا اى کننده برطرف اى مانع اى نامت‏ حق به خواهم می تو از خدايا
اى رحمت فراخ اى شفاعت‏پذير اى‏ گردآورنده اى شنوا اى رسان سود اى سازنده

  9 وسعت بخش

   

هر مالک اى خور روزى هر ده روزى اى‏ آفريده هر آفريننده اى ساخته هر سازنده اى
رحمت هر بخش رحمت اى اندوهگين هر دلگشاى اى غمزده هر غمزداى اى مملوک

  10 خواه اى ياور هر هر بى‏ياور اى عيب پوش هر معيوب اى پناه هر آواره

 

من همدم اى ناگوار پيش‏آمدهاى برابر در من اميد اى من سختى هنگام ذخيره اى
اى نعمتم‏ در من اختيار صاحب اى غربتم در من رفيق اى وحشت و ترس هنگام
من توانگرى اى سرگردانى هنگام راهنمايم و دليل اى اندوه و غم در من فريادرس
پريشانى و بيچارگى در کارم کمک اى درماندگى هنگام‏ من پناه اى ندارى هنگام

 11  

عيوب بر پرده‏پوش‏ اى گناهان آمرزنده بسيار اى ناديدنى هر بر داناى بخوبى اى
همدم اى دلها نوربخش‏ اى دلها طبيب اى دلها گرداننده اى غمها غمزداى اى بندگان

  12 دلها اى زداينده اندوهها اى غمگشاى غمها

اى عهده‏دار اى کارگزار اى زيبا اى بزرگوار اى نامت حق به خواهم می تو از خدايا
نيرودهنده اى درگذرنده اى بخشنده عطا اى دهنده‏ دولت اى پذيرنده اى راهنما
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  13 (تغيير دهنده)

پناه اى دادخواهان دادرس‏ اى فريادخواهان فريادرس اى سرگردانان راهنماى اى
اى مسکينان کننده رحم اى‏ مؤمنان کمک اى ترسناکان بخش امان اى جويان پناه

  14 پناه عاصيان اى آمرزنده گناهکاران اى اجابت کننده دعاى درماندگان

اى امان و امن‏ مايه اى نعمت و فضل صاحب اى احسان و بخشندگى داراى اى
اى خوشنودى و رحمت‏ صاحب اى بيان و فرزانگى صاحب اى پاکيزگى و پاکى داراى
اى و رأفت‏ دارنده اى سلطنت و عظمت خداوند اى برهان و دليل و حجت داراى

  15 ياور بندگان اى صاحب بخشندگى و آمرزش

هر آفريننده که اى است او چيز هر معبود که اى است او چيز هر پروردگار که اى
که اى و بوده چيز هر از پيش‏ او که اى است او چيز هر سازنده که اى است او چيز
چيز هر به او که اى است چيز هر از برتر او که اى و بود خواهد چيز هر از پس او
فانى ديگر چيز هر و بماند او تنها که اى است توانا چيزى هر به او که اى است دانا

  16 گردد

آرنده وجود اى چيز هر بر مسلط اى ده امان اى نامت بحق خواهم می تو از خدايا
اى زيوربخش اى کارها در ده امکان اى کننده آسان اى‏ کننده آشکار اى دهنده ياد اى

  17 آشکار کننده اى تقسيم کننده

ديرينه و قديم پادشاهيش و سلطنت در که اى است‏ پابرجا فرمانروايى در که اى
هر به که اى مهربانى خويش‏ بندگان بر که اى بزرگى شوکت و جلالت در که اى است
و بخشنده خود اميدوار به که اى بردبارى خود نافرمان به نسبت که اى دانايى چيز
عين در که اى کارى) محکم (يا اى فرزانه ساختنت و آفرينش در که اى بزرگوارى

  18 فرزانگى (يا محکم‏کارى) مهربانى(يا نرمکارى) اى که‏ در لطف خود ديرينه اى

که اى‏ گذشتش جز نشود درخواست که اى او نيکى به جز نيست اميدى که اى
جاويد که اى او عدل از جز نيست ترسى که اى او نيکى به جز نيست چشم‏داشتى
اى او سلطنت جز نيست قدرتى و سلطنت که اى او ملک و فرمانروايى جز نمى‏ماند
که اى جسته پيشى خشمش بر رحمتش که‏ اى فراگرفته را چيز همه رحمتش که

  19 علمش بر همه چيز احاطه کرده اى که مانندش هيچکس نخواهد بود
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راست اى‏ آفريننده اى توبه‏پذير اى گناه آمرزنده اى غمزداى اى اندوه دلگشاى‏ اى
بندگان ده‏ روزى اى دانه شکافنده اى نهان اسرار داناى اى پيمان وفادار اى وعده

 20  

اى مطلق بى‏نياز اى توانگر اى وفا با اى والا اى نامت حق به خواهم تو از خدايا
سرپرست اى نيرومند اى آرنده پديد اى پاکيزه اى دوستدار) (يا پسنديده اى مهربان‏

 21  

گناه به را کسى که اى کنى پنهان را زشت کار که اى و کنى آشکار را نيک کار که اى
اى آمرزش پهناور اى درگذر نيکو اى گذشت‏ بزرگ اى ندرى کس پرده که اى نگيرى
هر منتهاى اى راز و سرى سخن از مطلع‏ اى رحمت به (فضلش) دست دو گشاده

  22 شکايت

اى پيشين احسان صاحب اى پهناور رحمت‏ داراى اى و فراوان نعمت صاحب اى
اى برنده و قاطع دليل‏ و برهان صاحب اى کامل نيروى داراى اى رسا حکمت داراى
اى محکم نيروى صاحب اى جاويدان عزت صاحب اى هويدا بزرگوارى صاحب

  23 داراى‏ عظمت ارجمند

ها ديده اشکهاى‏ به کننده ترحم اى تاريکيها دهنده قرار اى آسمانها آرنده پديد اى
فرستنده فرو اى مردگان کننده زنده اى عيبها بر پوش پرده اى لغزشها درگذرنده اى
انتقامها گيرنده سخت اى بديها کننده محو اى حسنات کن چندان دو اى آيات‏

 24  

اى کننده تدبير اى اندازه‏گير اى آفرين صورت اى نامت حق به خواهم می تو از خدايا
اى پيش‏انداز اى ده بيم اى ده‏ مژده اى کننده آسان اى بخش روشنى اى کننده پاک

  25 پس‏انداز

(مکه) محترم شهر پروردگار اى حرام‏ ماه پروردگار اى (کعبه) محترم خانه پروردگار اى
اى الحرام مسجد پروردگار اى مشعرالحرام پروردگار اى مقام و رکن پروردگار اى
اى تاريکى و روشنى پروردگار اى حجاز) سرزمين (در حرم و حل قسمت پروردگار

  26 پروردگار تحيت‏ و درود اى پروردگار نيرو در خلق
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اى راستگويان راستگوترين اى دادگران دادرس‏ترين اى داوران داورترين اى
شنواترين اى رسان حساب سريعترين‏ اى آفرينندگان بهترين اى پاکان پاکيزه‏ترين

  27 شنوايان اى بيناترين بينندگان اى بهترين شفيعان‏ اى بزرگوارترين کريمان

اى ندارد پشتوانه که کس آن پشتوانه اى ندارد پشتيبان که کسى پشتيبان اى
آنکس فريادرس اى ندارد پناهى که کس آن پناه اى ندارد ذخيره که کس آن ذخيره
که آنکس عزت اى ندارد افتخارى مايه که کس آن افتخار اى ندارد فريادرس که
اى ندارد همدمى که آنکس همدم اى ندارد کمکى که آنکس کمک اى ندارد عزتى

  28 امان بخش آنکس که امانى ندارد

کننده رحم اى جاويدان اى پابرجا اى نگهدار اى نامت حق به خواهم می تو از خدايا
بخش گشايش اى گير تنگ اى کننده تقسيم اى دانا اى حاکم اى بخش سلامت اى

 29  

   

اى خواهد ترحمش که کسى کننده رحم اى خواهد نگهداريش که کسى نگهدار اى
نگهدار اى طلبد يارى او از که کسى ياور اى خواهد آمرزش او از که کسى آمرزنده
اى خواهد بزرگوارى او از که کسى کننده اکرام اى خواهد نگهدارى او از که کسى
کمک‏کار اى خواهد دادرسى او از که کسى دادرس اى جويد ره او از که کسى راهنماى‏

  30 کسى که کمکش خواهد اى فرياد رس کسى که‏ به فريادرسيش خواند

که پاينده اى نگردد واقع کسى دست‏انداز که لطيفى اى نپذيرد ذلت که عزيزى اى
که پادشاهى اى نميرد که اى زنده اى نرود دست از که جاويدانى‏ اى ندارد خواب
اى ندارد نادانى که دانايى اى ندارد نيستى که ماندگارى اى ندارد زوال سلطنتش

  31 بى‏نيازى که خوراک نخواهد اى نيرومندى که سستى نپذيرد

اى ستوده اى بزرگوار اى گواه اى يگانه اى يکتا اى نامت حق به خواهم‏ تو از خدايا
  32 رهنما اى برانگيزنده‏ اى ارث برنده اى زيان بخش اى سودرسان

اى مهربانى هر از مهربانتر اى بزرگوارى هر از بزرگوارتر اى بزرگى هر از بزرگتر اى
بزرگ هر از بزرگتر اى قديمى هر از جلوتر اى فرزانه هر از فرزانه‏تر اى دانا هر از داناتر

  33 اى با لطف‏تر از هر لطف‏دارى اى والاتر از هر والايى اى عزيزتر از هر عزيزى
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اى بخشش ديرينه اى خير پر اى بخش نعمت بزرگ اى چشم‏پوش بزرگوار اى
اى گرفتارى کننده برطرف اى اندوه‏ زداينده اى صنعت دقيق اى لطف جاويد

  34 فرمانرواى عالم هستى اى حاکم بر حق

در که اى است نيرومند پيمانش به کردن وفا در که اى و وفادار پيمانش در که اى
در که اى است نزديک اى مرتبه بلند عين در که اى است مرتبه بلند نيرومنديش
بزرگوارى عين در که‏ اى است بزرگوار دقت عين در که اى است دقيق نزديکى عين
برجسته عظمتش عين در که اى است عظمت با عزت عين در که اى است عزت با

  35 است اى که‏ در عين برجستگى ستوده است

اى وفادار اى دهنده شفا اى کننده کفايت اى نامت حق به خواهم تو از خدايا
باقى اى مرتبه والا اى راضى اى داور اى خواننده اى رهنما اى بخش تندرستی

 36  

اى گشته رام برابرش در چيز هر که اى آورد فرود تعظيم سر برابرش در چيز هر که‏ اى
موجود او بوجود هست چه هر که‏ اى اوست آن از است موجود عالم در چه هر که
هر که اى‏ دارد انديشه او از چيزى هر که اى بازگردد او بسوى چيزى هر که اى است
ستايش‏ به چيز هر که اى برگردد او بسوى چيزى هر که اى است پايدار او به چيزى

  37 او تسبيح گويد اى که هر چيز نابود شود جز ذات او

که اى او بسوى جز نيست پناهگاهى که‏ اى او بسوى جز نيست گريزگاهى که اى
او خود جز نيست او قهر) و (عذاب از نجاتى راه که اى درگاهش جز نيست مقصدى
مگر نيست نيرويى و جنبش که اى او درگاه به جز نباشد اشتياقى و رغبت که‏ اى
اميدوار که‏ اى او بر جز نشود توکل که اى او به جز نجويد کمک که اى او بوسيله

  38 نتوان بود جز به او اى که پرستش نشود جز او

جويا بهترين اى آرزو و شوق مايه بهترين اى ترسند او از خلق که کسى بهترين‏ اى
اى شدگان ياد بهترين اى خلق مقصود بهترين‏ اى شدگان خواسته بهترين اى شدگان
بهترين اى شدگان خوانده بهترين اى دوستان‏ بهترين اى شدگان سپاس بهترين

  39 همدمان
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اى قاهر اى توانا اى پوش پرده اى آمرزنده اى‏ نامت حق به خواهم می تو از خدايا
دهنده يارى اى‏ بيننده اى يادآورنده اى دهنده پيوند بهم اى شکننده اى آفريننده

 40  

کند برطرف که اى کرد راهنمايى و گرفت اندازه که اى بياراست و آفريد که اى
برهاند که اى را غريق دهد نجات که اى را درگوشى سخن بشنود که اى را گرفتارى
زنده و بميراند که اى بگرياند و بخنداند که اى را بيمار دهد شفا که‏ اى را شده هلاک

  41 کند اى که آفريد دو جفت نر و ماده

گيتى‏ سراسر در که اى هست او به رسيدن راه دريا در هم و خشکى در هم که اى
مردن در که اى است موجود او برهان ها نشانه اين در که اى هست او هاى نشانه
سلطنت نيز قيامت روز در که اى است او پند گورها در که اى است او قدرت نشانه
او داورى و حکم ميزان‏ پاى در که اى دارد هيبت روز آن حساب در که اى است او

  42 است اى که در بهشت پاداش نيک او است اى که در دوزخ شکنجه او است

مقصود را او که اى گنهکاران برند پناه او به که اى ترسناکان گريزند سويش به که اى
سرگردانان برند پناه بدو که اى پارسايان روند او بسوى که اى بازآيندگان دهند قرار
که اى دوستان کنند افتخار دوستيش به که اى خواستاران شوند همدم او به که اى
اى داران يقين دل پذيرد آرامش او ذکر به که اى خطاکاران‏ دارند طمع او گذشت در

  43 که بر او توکل کنند توکل کنندگان

اى نزديک اى دردها طبيب اى دلها محبوب اى نامت حق به خواهم می تو از خدايا
اجابت اى دهنده نيک پاداش اى‏ هيبت با اى نگهدار حساب اى بندگان کار مراقب

  44 کننده اى آگاه اى بينا

از آگاه‏تر اى بينا هر از بيناتر اى محبوب هر از محبوبتر اى نزديک هر از نزديکتر اى
نيرومند هر از نيرومندتر اى مرتبه بلند هر از برتر اى شريف‏ هر از شريفتر اى آگاه هر
مهربان هر از مهربانتر اى بخشنده هر از بخشنده‏تر اى توانگر هر از توانگرتر اى

 45  

آفريننده اى نيست کسى مصنوع که‏ اى سازنده اى نگردد مغلوب هرگز که پيروزى اى
شکست چيره اى نيست کسى مملوک که مالکى اى نيافريده را او کسى که اى
نگهدارى که اى نگهدارنده اى نداده او به کسى را بلندى که مرتبه بلند اى ناپذير
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دور که نزديکى اى ندارد پنهانى که حاضرى اى نکند يارى کسش که ياورى اى ندارد
  46 نشود

اى نور کننده تدبير اى روشنى‏ و نور خالق اى نور ده روشنى اين نور روشنى اى
هر از پس روشنى‏ اى و نور هر از پيش روشنى اى نور هر روشنى اى نور اندازه‏گير

  47 نور اى روشنى بالاى هر نور اى نورى که مانندش نورى نيست

لطفش که اى است دقيق کارش که اى است ارجمند و شريف بخشش و عطا که‏ اى
اش وعده که اى است حق گفتارش که اى‏ است ديرينه احسانش که اى است پايدار
ذکرش که است عدل روى از کيفرش که اى است فضل گذشتش که اى است راست

  48 شيرين است اى که فضلش عمومى است

تبديل اى کننده جدا اى راهها کننده‏ هموار اى نامت حق به خواهم می تو از خدايا
بخش عطا بزرگ اى بخش فزون اى ده جايزه اى آرنده فرود اى کننده خوار اى کننده

  49 اى مهلت ده اى نيکوبخش

   

که اى نيافريده را او کسى ولى بيافريند که اى نشود ديده ولى ببيند که اى
بازخواست که اى نشده زنده ولى کنى زنده که اى نشود راهنمايى ولى کند راهنمايى
پناه که اى نشود خورانده ولى بخوراند که اى نکند بازخواست او از کسى ولى کند
که اى نشود تو بر قضاوت ولى کنى قضاوت که اى ندهد پناه را او کسى ولى دهد
برايش نيست و شده زائيده نه و نزايد که اى نکند حکم تو بر کسى ولى کنى حکم

  50 همتايى هيچکس

كه همراهى،اى خوش چه كه طبيبى،اى خوش چه كه حسابگرى،اى خوش چه كه اى
خوش چه كه دلبرى،اى خوش چه كه اى پاسخ‏دهى، خوش چه كه نزديكى،اى خوش چه
ياورى خوش چه كه مولايى،اى خوش چه كه كارگشايى،اى خوش چه كه سرپناهى،اى

 51  

روزی توبه‏كاران،اى محبوب مريدان،اى همدم شيفتگان،اى آرزوى عارفان،اى شادى‏ اى
اندوه گشاينده عبادت‏كنندگان،اى چشم نور گنهكاران،اى اميد بى‏چيزان،اى‏ دهنده

  52 دلگيران،اى غمگسار غمزدگان، اى معبود گذشتگان و آيندگان.
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ما سرور ما،اى معبود ما،اى پروردگار اى نامت به کنم می درخواست تو از خدايا!من
ما،اى محبوب ما،اى مددرسان ما،اى راهنماى ما،اى نگهدار ما،اى ياور ما،اى مولاى اى

  53 طبيب ما،

و بهشت پروردگار خوبان،اى و صدّيقان پروردگار نيكان،اى و پيامبران پروردگار اى
پروردگار ها،اى ميوه و ها دانه پروردگار بزرگسالان،اى و خردسالان‏ پروردگار دوزخ،اى
درياها،اى و خشيكيها پروردگار ها،اى بيشه و دشتها پروردگار درختان،اى و نهرها

  54 پروردگار شب و روز،اى پروردگار آشكارها و نهانها

آن‏كه رسيده،اى چيز هر به دانشش آن‏كه يافته،اى نفوذ هرچيز در فرمانش آن‏كه اى
آن‏كه ناتوانند،اى نعمتهايش شمردن از بندگان آن‏كه گرفته،اى دربر را چيز هر قدرتش
پندارها آن‏كه درنيابند،اى را اش بزرگی فهمها آن‏كه نرسند،اى سپاسش به آفريدگان
بندگان كه اوست،اى‏ بزرگ‏منشى‏پوشش و بزرگى آن‏كه نرسند،اى اش هستی ژرفاى به
نيست،اى او فرمانروايى جز فرمانروايى آن‏كه ندارند،اى را حكمش برگرداندن توان

  55 آن‏كه عطايى جز عطاى او نيست

و سرانجام آن‏كه اوست،اى براى برتر صفات آن‏كه اوست،اى آن از اعلى نمونه آن‏كه اى
از بزرگ‏تر هاى نشانه آن‏كه اوست،اى آن از آسايش بهشت كه آن‏ اوست،اى آن از سرآغاز
اوست،اى آن از داورى و فرمان كه آن‏ اوست،اى آن از نيكوتر نامهاى آن‏كه اوست،اى آن
آسمانهاى آن‏كه‏ اوست،اى آن از فرش و عرش آن‏كه اوست،اى آن از فضا و هوا آن

  56 برافراشته از آن اوست.

شكيبا،اى‏ آمرزنده،اى درگذرنده،اى اى نامت به خواهم می تو خدايا!از
  57 ستايش‏پذير،اى مهربان،اى مهرورز،اى خواسته،اى دوست،اى پاك،اى منزّه.

دلايلش آن‏كه است،اى زمين در هايش نشانه آن‏كه است،اى آسمان در اش بزرگی آن‏كه اى
در هايش گنيجنه آن‏كه درياست،اى در شگفتيهايش آن‏كه است،اى هرچيز در
سوى به به‏ امور مه آن‏كه گرداند،اى بازش سپس كند آغاز را آفرينش آن‏كه كوههاست،اى
را چيز هر آفرينش آن‏كه ساخته،اى نمايان چيز هر در را لطفش آن‏كه بازگردد،اى او

  58 نيكو پرداخته،اى آن‏كه توانش‏ در آفريدگان كارگر افتاده است.

آن‏كه پاسخگوى ندارد،اى‏ پزشكى آن‏كه پزشك ندارد،اى دوستى آن‏كه دوست اى
فريادرس همرهان،اى بی همراه ندارد،اى مهربانى آن‏كه مهربان يار ندارد،اى پاسخگويى
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ندارد،اى همدمى آن‏كه همدم ندارد،اى رهنمايى آن‏كه رهنماى ندارد،اى فريادرسى آن‏كه‏
  59 رحم‏كننده آن‏كه رحم‏كننده اى ندارد اى همنشينى آن‏كه همنشينى ندارد

اى جويد، راهنمايى او از هركه راهنماى خواهد،اى كفايت او از هركه كننده كفايت ى
خواهد،اى رعايت او از هركه كننده رعايت خواهد،اى نگاهبانى او از هركه نگاهبان
كننده بى‏نياز خواهد،اى داورى او از هركه داور طلبد،اى شفا او از هركه شفادهنده
او از هركه نيروبخش جويد،اى وفا او از كه هر به وفادار جويد،اى بى‏نيازى او از هركه

  60 نيرو خواهد،اى سرپرست‏ هركه از او سرپرستى خواهد.

اى راستگو گويا،اى دهنده،اى روزی آفريننده،اى اى نامت به خواهم می تو خدايا!از
بلند گيرنده،اى پيشى پيونددهنده،اى گشاينده،اى كننده،اى جدا شكافنده،اى

  61 جايگاه.

داد،اى قرار را ها روشنايی و تاريكيها آن‏كه سازد،اى دگرگون را روز و شب آن‏كه اى
و خير آن‏كه ساخت،اى مسّخر را ماه‏ و خورشيد آن‏كه آفريد،اى را گرما و خنك سايه آن‏كه
اى اوست، آن از امر و خلق آن‏كه آفريد،اى را زندگى و مرگ آن‏كه نمود،اى مقدّر را شر
از آن‏كه نيست،اى برايش يشريكى فرمانرواى در آن‏كه نگرفت،اى فرزندى و همسر آن‏كه

  62 روى خوارى سرپرستى نخواهد.

است،اى آگاه خاموشان نهاد از آن‏كه داند،اى می را خواهشمندان خواهش آن‏كه ى
نيازهاى آن‏كه بيند،اى می را هراسيدگان گريه آن‏كه شنود،اى می را درماندگان ناله‏ آن‏كه
را تبهكاران عمل آن‏كه مى‏پذيرد،اى را توبه‏كاران بهانه‏ آن اوست،اى دست به نيازمندان
نباشد دور عارفان دل از آن‏كه نكند،اى تباه را نيكوكاران پاداش آن‏كه نبخشد،اى صلاح

  63 اى بخشنده‏ترين بخشندگان.

آورنده پديد خطا،اى آمرزنده عطا،اى گسترده اى دعا، شنونده ماندگار،اى هميشه اى
شريف وفادار،اى بسيار فراز،اى بر ديرينه ستايش،اى‏ نيكو آزمون،اى نيك آسمان،اى

  64 پاداش.

جاهمند،اى چيره،اى آمرزگار،اى اى پرده‏پوش‏ اى نامت به خواهم می تو خدايا!از
بخش راحتی روح‏بخش،اى گشاينده،اى برگزيده،اى نيك‏بخش،اى شكيبا،اى بس

 65  
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اى آن‏كه مرا آفريد و بياراست،اى آن‏كه مرا روزى داد و پروريد،اى آن‏كه به من خورانيد و
نوشانيد،اى آن‏كه مرا نزديك نمود و به كنار خويش برد،اى آن‏كه مرا نگاه داشت و

و بخشيد عزّت من به آن‏كه نمود،اى حمايت و كرد حفظ مرا آن‏كه نمود،اى كفايت
داد،اى جايم و شد همدمم آن‏كه كرد،اى راهنمايى و داد توفيقم آن‏كه ساخت،اى‏ بى‏نيازم

  66 آن‏كه مرا بميراند و زنده كند.

بپذيرد،اى بندگانش از را توبه آن‏كه كند،اى برجا و استوار كلماتش‏ با را حق آن‏كه اى
نبخشد،اى سود اش اجازه با جز شفاعت آن‏كه گيرد،اى قرار دلش و انسان ميان آن‏كه
آن‏كه نپذيرد،اى‏ دگرگونى حكمش آن‏كه است،اى داناتر راهش گمراه‏شدگان به آن‏كه
آسمانها آن‏كه نهد،اى گردن را فرمانش هرچيز آن‏كه نيست،اى اى بازگرداننده را رأيش
فرستد. رحمتش مژده‏دهنده را بادها آن‏كه گشته،اى پيچيده قدرتش دست به

 67  

آن‏كه نهاد،اى زمين ميخهاى‏ را كوهها آن‏كه داد،اى قرار زندگى بستر را زمين آن‏كه اى
آرامش جامه را شب آن‏كه ساخت،اى تابان را ماه آن‏كه كرد،اى جهانش چراغ را خورشدى
ساخت،اى آرامش وسيله را خواب آن‏كه داد،اى قرار روزى مايه را روز آن‏كه گرداند،اى‏
را آتش آن‏كه داد،اى قرار مختلف هاى گونه چيز هر از آن‏كه نهاد،اى بنا را آسمان آن‏كه

  68 كمينگاه قرار داد.

فرازمند،اى بلندپايه،اى هميار،اى اى شنوا، اى نامت به خواهم می تو خدايا!از
  69 شبتابنده،اى نوآفرين،اى بزرگ،اى توانا،اى آگاه،اى پناهنده

اى زنده او مانند كه اى زنده زنده،اى هر از پس زنده زنده،اى هر از پيش زنده اى
نياز اى زنده به كه اى زنده نيست،اى او شريك اى زنده هيچ‏ كه اى زنده نيست،اى
می روزى ها زنده به كه اى‏ زنده مى‏ميراند،اى را زندگان همه كه اى زنده ندارد،اى
را مردگان كه اى زنده نبرده،اى ارث به ديگر اى زنده از را زندگى كه اى زنده دهد،اى

  70 زنده می کند،اى زنده‏ اى به خود پاينده اى كه او را چرت و خواب درنگيرد.

عطايايى آن‏كه خاموش‏نشدنى،اى‏ دارد نورى آن‏كه فراموش‏نشدنى،اى دارد يادى آن‏كه اى
است،اى بى‏آمار ستايشش آن‏كه است،اى بى‏زوال اش فرمانروايی آن ناشمردنى،اى بخشيده
اش داوری آن‏كه ناشدنى،اى درك دارد كمالى آن‏كه نپذيرد،اى چگونگى‏ شكوهش آن‏كه
غير دارد هايى جلوه آن‏كه اى دگرگون‏پاپذير دارد صفاتى آن‏كه است،اى ناپذير بازگشت

  71 قابل تغيير.
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پناه و پشت اى جويندگان‏ مقصود جزا،اى روز مالك جهانيان،اى پروردگار اى
توبه‏كنندگان آن‏كه دارد،اى دوست را شكيبايان آن‏كه فراريان،اى دريابنده پناهندگان،اى
دارد،اى دوست را نيكوكاران آن‏كه دارد،اى دوست را پاكيزگان آن‏كه اى دارد دوست را

  72 آن‏كه اوست داناتر به راه‏يافتگان

روزی فراگير،اى نگهدار،اى همراه،اى مهربان،اى اى نامت به خواستارم‏ تو خدايا!از
  73 بخش،اى فريادرس،اى عزّت‏بخش،اى خواركن،اى آغازگر، اى برگرداننده.

كاستى و بى‏نياز آن‏كه بى‏مانند،اى و است يگانه آن‏كه ندارد،اى ضدّ و يكتاست آن‏كه اى
آن‏كه است،اى دادگر داورى آن‏كه است،اى چگونگى و بودن همتاى بی آن‏كه اى است،
بى‏نياز توانگرى آن‏كه است،اى خوارى بی عزّتمندى آن‏كه‏ است،اى وزير بی پروردگارى

  74 است،اى آن‏كه پادشاهى عزل‏ناپذير است،اى آن‏كه اوصافش‏ بى‏مانند است.

است،اى رستگارى شاكران براى شكرش آن‏كه است،اى شرف ذاكران براى ذكرش آن‏كه اى
نجات مايه مطعيان براى طاعتش آن‏كه است،اى عزّت ستايشگران براى ستايشش‏ آن‏كه
براى راهش كه آن‏ جويندگان،اى روى به است گشوده درگاهش آن‏كه است،اى
آن‏كه است،اى قاطع ليل بينندگان براى هايش نشانه آن‏كه است،اى هموار توبه‏كاران
و مطيعان همه اش روزی آن‏كه است،اى يادآورى‏ و پند مايه پرواپيشگان براى كتابش

  75 گنهكاران را فراگيرد،اى آن‏كه رحمتش به نيكوكاران نزديك است.

او جز معبودى آن‏كه است،اى بلند بس عنايتش آن‏كه است،اى خجسته نامش آن‏كه اى
اش هستی آن‏كه است،اى مقدس نامهايش‏ آن‏كه است،اى والا ستايشش آن‏كه نيست،اى
اوست،اى پوشش بزرگمنشى آن‏كه اوست،اى زيبايى جلوه بزرگى آن‏كه است،اى پايدار

  76 آن‏كه عطاهايش در شمار نيايد،اى آن‏كه نعمتهايش شمرده نشود.

استوار،اى اى آشكار امين،اى مددرسان،اى اى نامت به خواهم می تو خدايا!از
  77 ارجمند،اى راهنما،اى ستوده،اى بزرگوار،اى سختگير(گنهكاران)،اى گواه.

برازنده،اى كردكار صاحب استوار،اى سخن صاحب پرشكوه،اى عرش صاحب اى
است،اى ستوده سرپرست آن‏كه تهديد،اى و و نويد صاحب سخت،اى كوبش صاحب
هر بر آن‏كه است،اى‏ دورى‏ناپذير نزديك آن‏كه خواهد،اى را آنچه دهد انجام نيكى به آن‏كه

  78 چيز گواه است،اى آن‏كه بر بندگان ستمكار نيست.
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اى آن‏كه شريك و وزيرى‏ ندارد،اى آن‏كه مثل و مانندى ندارد،اى آفريننده خورشيد و
ماه تابان،اى بى‏نياز كننده درمانده تهيدست، اى روزی دهنده كودك خردسا،لاى مهرورز
بر آن‏كه پناه‏جو،اى ترسان‏ پناه شكسته،اى استخوان پيونددهنده بزرگسا،لاى پير بر

  79 بندگانش آگاه و بيناست،اى آن‏كه بر هر چيز تواناست.

قلم،اى و لوح آفريننده كرم،اى و فضل صاحب اى بخشش‏ و جود صاحب اى
عجم،اى و عرب الهام‏بخش اى انتقام‏ و عذاب صاحب مردمان،ااى و موران پديدآورنده
آفريننده حرم،اى و كعبه‏ پروردگار قصدها،اى و رازها داناى درد،اى و زيان بردارنده

  80 هرچيز از نيستى.

برازنده،اى پذيرنده،اى بخش،اى هستی كردگار،اى‏ اى نامت به خواستارم تو خدايا!از
  81 جدا،اى پيونددهنده،اى دادگر،اى چيره،اى جويا،اى بخشنده،

كرم لطفش به آن‏كه داشت،اى گرامى جودش به آن‏كه بخشيد،اى كرمش به آن‏كه اى
به آن‏كه داد،اى سامان حكمتش به آن‏كه اى يافت، عزّت نيرويش به آن‏كه ورزيد،اى
درگذرد،اى اش بردباری با آن‏كه كرد،اى تدبير خود علم با آنكه كرد،اى حكم خود تدبير
برتر اش نزديكی عين در آن‏كه است،اى نزديك اش برتری عين در خود تدبير به آن‏كه

  82 است.

بخواهد را هركه آن‏كه بكند،اى بخواهد هرچه آن‏كه آفريند،اى خواهد هرچه آن‏كه اى
عذاب بخواهد را هركه آن‏كه سازد،اى گمراه بخواهد را هركه آن‏كه كند،اى راهنمايى
آن‏كه بخشد،اى عزّت بخواهد را هركه‏ آن‏كه بيامرزد،اى بخواهد را هركه آن‏كه كند،اى
بخشد،اى صورت خواهد هرچه مادران رحم در آن‏كه گرداند،اى خوار بخواهد را هركه

  83 آن‏كه هركه را بخواهد به رحمتش‏ مخصوص گرداند.

حكمش در آن‏كه نهاد،اى اندازه هرچيز براى آن‏كه نگرفت،اى فرزندى و همسر آن‏كه اى
در آن‏كه داد،اى قرار خويش فرستادگان را فرشتگان آن‏كه نساخت،اى شريك را كسى
از را آدمى آن‏كه نمود،اى شايسته زيستگاه را زمين آن‏كه اى گذارد، برجهايى آسمانها
را هرچيز خويش علم با آن‏كه‏ داد،اى قرار سرانجامى هرچيز براى آن‏كه آفريد،اى آب

  84 دربر گرفته است،اى آن‏كه تعداد هرچيز را شماره نموده است.

نهان،اى آشكار،اى انجام،اى آغاز،اى اى‏ نامت به کنم می درخواست تو خدايا!از
  85 نيكوكار،اى حق،اى يگانه،اى يكتا،اى بى‏نياز،اى هميشگی
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شده،اى عبادت كه معبودى برترين شده،اى شناخته كه اى شده شناخته بهترين اى‏
برترين اى شده‏ ياد كه اى شده ياد عزيزترين شده،اى سپاس كه ثناپذيرى والاترين
بلندترين شده،اى خواسته كه موجودى ديرينه‏ترين شده،اى ستايش كه اى ستوده
گرامی شده،اى قصد كه مقصودى‏ بزرگترين آمده،اى وصف به كه اى شده وصف

  86 ترين پرسيده اى كه پرسش شده،اى شريف‏ترين محبوبى كه دانسته شده.

سرپرست گمراهان،اى راهنماى توكّل‏كنندگان،اى سرور گريه‏كنندگان،اى محبوب اى
راستگويان،اى بخش رهايی اى سوختگان‏ جان پناه ذاكران،اى همدم مؤمنان،اى

  87 تواناترين توانايان،اى داناترين دانايان،اى پرستيده همه آفريدگان.

و شد نهان آن‏كه يافت،اى توان و گشت دارا آن‏كه گشت،اى چيره و رفت فراتر آن‏كه اى‏
آنكه آمرزيد،اى و شد نافرمانى آن‏كه نهاد،اى ارج و شد پرستش آن‏كه يافت،اى آگاهى
پوشيده او بر اثرى آن‏كه نيابد،اى در را او اى ديده آن‏كه نگيرد،اى فرا را او ها انديشه

  88 نماند،اى روزی دهنده آدميان،اى اندازه‏ دهنده هر انداه.

آورنده،اى پديد آفريننده،اى نگهدار،اى اى نامت به کنم می درخواست تو خدايا!از
ضمانت‏كننده،اى زيان،اى برگيرنده بخش،اى فراخی گشايشگر،اى اى بخشنده، بسيار

  89 فرمان‏ده،اى بازدارنده.

او جز را آفريدگان آن‏كه او،اى جز را بدى برنگرداند آن‏كه نداند،اى غيب‏ او جز آن‏كه اى
آن‏كه نكند،اى كامل او جز را نعمت آن‏كه نيامرزد،اى او جز را گناه آن‏كه نيافريند،اى
او جز را باران آن‏كه ننمايد،اى تدبير او جز را كارها آن‏كه نكند،اى دگرگون او جز را دلها
نسازد. زنده او جز را مردگان آن‏كه نگستراند،اى او جز را روزى آن‏كه نبارد،اى فرو

 90  

برنده بالا اى دشمنان‏ بر چيره دوستان،اى يار غريبان،اى همراه ضعيفان،اى ياور اى
معبود تهيدستان،اى گنجينه پيشگان،اى پروا محبوب برگزيدگان،اى مونس آسمان،اى

  91 توانگران‏ اى كريم‏ترين كريمان.

آن‏كه نيست،اى او مانند چيزى آن‏كه هرچيز،اى بر پاينده هرچيز،اى از كفايت‏كننده اى
از چيزى آن‏كه نيست،اى پوشيده او بر چيزى آن‏كه نيفزايد،اى اش فرمانروايی بر چيزى
پنهان علمش از چيزى آن‏كه نيست،اى كسى مانندش آن‏كه نكاهد،اى هايش‏ خزانه
گرفته فرا را همه‏چيز رحمتش همه آن‏كه اى است، آگاه همه‏چيز به آن‏كه نماند،اى
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  92 است.

اى بخش‏ روزی كننده،اى اكرام اى نامت به کنم می درخواست تو خدايا!از
نابودكننده،اى ذخيره‏گذار،اى بى‏نيازكننده،اى عطابخش،اى نعمت‏دهنده،اى

  93 زنده‏ساز،اى خشنودكننده،اى رهايی بخش.

هرچيز،اى سازنده و پروردگار هرچيز،اى دارنده و پرستيده هرچيز،اى انجام و آغاز اى
هرچيز،اى كننده آغاز هرچيز،اى گشاينده و گيرنده هرچيز،اى برآورنده‏ و آفريننده
زنده‏كننده هرچيز،اى جنباننده و بخش هستی هرچيز،اى اندازه‏بخش‏ و پديدآورنده

  94 و ميراننده هرچيز،اى آفريننده و ميراث بر هرچيز

و ستاينده هبترين ثناشده،اى و ثناپذير بهترين يادشده،اى و يادكننده بهترين اى
بهترين خوانده‏شده،اى و خواهنده بهترين گواه‏پذير،اى و گواه بهترين‏ ستوده،اى
و همراه بهترين اى همدم، و يار بهترين شده،اى داده پاسخ و پاسخ‏دهنده

  95 همنشين،اى بهترين سويه و آهنگ،اى بهترين دوستدار و دوستى‏پذير.

آن‏كه است،اى دوست فرمانبرش براى آن‏كه گويد،اى پاسخ اش خواهنده به آن‏كه اى
ديده‏بان طلبد نگهدارى او از که كسی براى آن‏كه اى است، نزديك دوستدارش به
كند نافرمانى او از هركه آن‏كه است،اى كريم بندد اميد او به هركه به آن‏كه است،اى
آن‏كه است،اى بزرگ فرزانگى در آن‏كه است،اى مهربان اش بزرگی در كه ان‏ است،اى بردبار

  96 در نيكی اش ديرينه است،اى آن‏كه به هر كه او را خواهد دانا است.

برگرداننده،اى‏ شوق‏آفرين،اى سبب‏ساز،اى اى نامت به کنم می درخواست تو خدايا!از
دگرگون‏ساز تسخيرگر،اى يادآور،اى برحذردار،اى هراس‏آور،اى سامان‏بخش،اى پيگير،اى

 97  

آشكار لطفش آن‏كه است،اى راست اش وعده آن‏كه است،اى پيش علمش‏ آن‏كه اى
حكمش آن‏كه اى است. استوار كتابش آن‏كه است،اى چيره فرمانش آن‏كه است،اى
آن‏كه است،اى ديرين اش فرمانروايی آن‏كه است،اى باشكوه قرآنش آن‏كه است،اى شدنى

  98 بخشش فراگير است،اى آن‏كه پايگاهش بس بزرگ است.

نكند،اى منعش ديگر كار از كارى آن‏كه ندارد،اى بازش ديگر شنيدن از شنيدنى آن‏كه اى
را او ديگر درخواست از درخواستى آن‏كه نكند،اى سرگرمش ديگر گفتار از گفتارى آن‏كه

15 / 16



اصرار آن‏كه اى نشود، اش پرده ديگر چيز از چيزى آن‏كه نيافكند،اى اشتباه به
آن‏كه است،اى جويندگان واپسين آرمان آن‏كه نياورد،اى ستوه به را او اصراركنندگان
در غبارى آن‏كه است،اى جويندگان جستجوى پايان آن‏كه است،اى عارفان همّت‏ نهايت

  99 سراسر هستى بر او پوشيده نيست.

تخلّف كه راستگويى نورزد،اى بخل كه اى بخشنده نكند،اى شتاب كه بردبارى اى
بزرگى است،اى شكست‏ناپذير كه‏ اى چيره نپذيرد،اى خستگى كه اى عطاكننده نكند،اى
نشود،اى نيازمند كه توانگرى ننمايد،اى ستم كه دادگرى نيايد،اى در وصف به كه
جز معبودى كه اى تو ننمايد.منزّهى غفلت كه نگهدارى نگردد،اى‏ كوچك كه بزرگى

  100 تو نيست،فريادرس،فريادرس،ما را از آتش رهايى بخش پروردگار
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